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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 2857/98,

annettu 30 pdivind joulukuuta 1998,

tuontitullien vahvistamisesta vilja-alalla

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopi-
muksen,

ottaa huomioon vilja-alan yhteisestd markkinajérjestelysté
30 paivand kesikuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 1766/92 ("), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 923/96 (3),

ottaa huomioon neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1766/92
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sidannoisti vilja-
alan tuontitullien osalta 28 paivind kesdkuuta 1996
annetun komission asetuksen (EY) N:o 1249/96 (%), sellai-
sena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
2519/98 (%), ja erityisesti sen 2 artiklan 1 kohdan,

seki katsoo, ettd

asetuksen (ETY) N:o 1766/92 10 artiklassa sdadetdén, ettd
tuotaessa mainitun asetuksen 1 artiklassa tarkoitettuja
tuotteita kannetaan yhteisen tullitariffin mukaiset tullit;
kyseisen artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden
osalta tuontitulli on kuitenkin yhtd suuri kuin niiden
tuotteiden interventiohinta tuonnin tapahtuessa korotet-
tuna 55 prosentilla, josta on vdhennetty kyseessd olevaan
toimitukseen sovellettava cif-tuotantohinta; tuontitulli ei
saa kuitenkaan ylittdd yhteisen tullitariffin mukaista tulli-
maksua,

asetuksen (ETY) N:o 1766/92 10 artiklan 3 kohdan
mukaan cif-tuontihinnat lasketaan kyseessd olevan tuot-
teen edustavien maailmanmarkkinahintojen perusteella,

asetuksessa (EY) N:o 1249/96 vahvistetaan asetuksen
(ETY) N:o 1766/92 soveltamista koskevat yksityiskohtaiset
sdaann6t vilja-alan tuontitullien osalta,

tuontitulleja sovelletaan wuusien tullien vahvistamisen
voimaantuloon asti; ne jadvit myos voimaan, jos seuraavaa
kausittaista vahvistamista edeltivien kahden viikon aikana
ei ole kiytettivissa asetuksen (EY) N:o 1249/96 liitteessa
IT tarkoitetun viitepOrssin noteerausta,

tuontitullijarjestelmin moitteettoman toiminnan vuoksi
olisi tullien laskemisessa kaytettava kelluvien valuuttojen
osalta viiteajanjakson aikana edustavia markkinakursseja,

asetuksen (EY) N:o 1249/96 soveltamisesta seuraa, ettd
tuontitullit vahvistetaan timin asetuksen liitteen mukai-
sesti, ja

tietyistd euron kaytto6n ottamiseen liittyvistd sddnnoksistd
17 péivana kesakuuta 1997 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1103/97 (%) 2 artiklassa saddetddn, ettd 1 paivasta
tammikuuta 1999 alkaen oikeudellisissa asiakirjoissa
esiintyvit viittaukset ecuun korvataan viittauksella euroon
siten, ettd 1 ECU = 1 EUR; selkeyden vuoksi on syyti
kayttad ilmaisua “euro” tdssd asetuksessa, koska sitd sovel-
letaan 1 péivastd tammikuuta 1999,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (ETY) N:o 1766/92 10 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetut tuontitullit vilja-alalla vahvistetaan tamén
asetuksen liitteessd I liitteessda II annettujen tekijoiden
perusteella.

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan 1 pdivind tammikuuta 1999.

Tédmé asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa 30 pdivini joulukuuta 1998.
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LIITE I

Asetuksen (ETY) N:o 1766/92 10 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden tuontitullit

Tuontitulli tuotaessa
maa-, joki- tai Tuontitulli tuotaessa
CN-koodi T K merikuljetuksena lentoteitse tai

mkoodt avaran kuvaus Vilimeren, muista satamista (%)

Mustanmeren tai (EUR/t)
Itimeren satamista (EUR/t)
1001 10 00 Durumvehni korkealaatuinen 55,52 45,52
keskilaatuinen (%) 65,52 55,52
1001 90 91 Tavallinen vehni, siemenvilja 49,73 39,73
1001 90 99 Tavallinen vehni, korkealaatuinen, muu kuin siemen-

vilja (%) 49,73 39,73
keskilaatuinen 79,22 69,22
heikkolaatuinen 99,40 89,40
1002 00 00 Ruis 108,75 98,75
1003 00 10 Ohra, siemenvilja 108,75 98,75
1003 00 90 Ohra, muu kuin siemenvilja (%) 108,75 98,75
100510 90 Maissi, siemenvilja, muu kuin hybridimaissi 107,67 97,67
1005 90 00 Maissi, muu kuin siemenvilja (%) 107,67 97,67
1007 00 90 Durra, muut kuin kylvimiseen tarkoitetut hybridit 108,75 98,75

(") Sellaisen durumvehnin osalta, joka ei vastaa asetuksen (EY) N:o 1249/96 liitteessi I tarkoitettua keskilaatuisen durumvehnin vihimmaislaatua, sovelletaan
heikkolaatuiselle tavalliselle vehnille vahvistettua tullia.

(3 Atlantin valtameren tai Suezin kanavan kautta yhteis66n tulevien tavaroiden osalta (asetuksen (EY) N:o 1249/96 2 artiklan 4 kohta) tuoja voi paasta osalliseksi
tullinalennuksesta, joka on:

— 3 EUR/t, jos purkamissatama sijaitsee Vélimerelld, tai
— 2 EUR/t, jos purkamissatama sijaitsee Irlannissa, Yhdistyneessi kuningaskunnassa, Tanskassa, Ruotsissa, Suomessa tai Iberian niemimaan Atlantin
valtameren puoleisella rannikolla.
(%) Tuoja voi padstd osalliseksi kiinteimadriisestd alennuksesta, jonka miaird on 14 tai 8 EUR tonnilta, jos asetuksen (EY) N:o 1249/96 2 artiklan 5 kohdassa
sdadetyt edellytykset tayttyvit.
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LIITE IT

Tullien laskentatekijit

(15.12.1998 ja 29.12.1998 vilisend aikana)

1. Vahvistamispaivad edeltivien kahden viikon keskiarvot:
Pérssinotecraukset Minneapolis | Kansas-City Chicago Chicago Minneapolis | Minneapolis | Minneapolis
Tuote (valkuais-%, kun kosteus on 12 %) HRS2. 14 % [HRW2.11,5 % SRW2 YC3 HAD2 keskilaa- US barley 2
tuinen (%)
Noteeraus (EUR/t) 112,21 99,10 87,24 73,91 129,94 119,94 76,72
Lisi/Meksikonlahti (EUR/t) 25,57 10,20 1,88 6,94 — — —
Lisa/Suuret jarvet (EUR/t) — — — — — — —

() Vahennys 10 EUR/t ("discount”) (asetuksen (EY) N:o 1249/96 4 artiklan ensimmaiinen kappale).

2. Maksut: Meksikonlahti—Rotterdam: 10,87 EUR/t; Suuret jirvet—Rotterdam: 21,10 EUR/t.

3. Asetuksen (EY) N:o 1249/96 4 artiklan 2 kohdan kolmannessa alakohdassa tarkoitetut tukipalkkiot: 0,00 EUR/t (HRW2)
0,00 EUR/t (SRW2).



